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La seance est ouverte a 10 h 30. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Assurer au Conseil de securite un role effectif 
dans le maintien de la paix et de la securite 
internationales, en particulier en Afrique 

Lettre datee du 28 fevrier 2001, adressee 
au Secretaire general par le Representant 
permanent par interim de I’Ukraine 
aupres de l’Organisation des Nations Unies 

(S/2001/185) 

Le President (parle en anglais ) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil de securite se 
reunit conformement a 1’accord auquel il est parvenu 
lors de ses consultations prealables. 

A Tissue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite rappelle les 
decisions et recommandations figurant dans la 
declaration sur la necessite d’assurer au Conseil 
de securite un role effectif dans le maintien de la 
paix et de la securite internationales, en 
particulier en Afrique, adoptee lors de sa reunion 
au niveau des chefs d’Etat et de gouvernement 
tenue dans le cadre du Sommet du Millenaire 
(resolution 1318 (2000) du 7 septembre 2000, 
annexe), ainsi que le debat ouvert qu’il a consacre 
le 7 mars 2001 a l’examen de la suite donnee a 
cette declaration. II prend note avec interet des 
vues importantes exprimees par des non-membres 
au cours de ce debat. 

Le Conseil prend note des progres 
accomplis en vue de concretiser les engagements 
pris lors de cette reunion au sommet et se declare 
resolu a redoubler d’efforts a cet effet. II souligne 
que la declaration constitue un progres important 
vers l’elaboration d’une strategic bien ciblee et 
d’une vision commune du maintien de la paix et 
de la securite internationales ainsi que d’une par¬ 


ticipation plus approfondie et plus large des Etats 
Membres et de la communaute internationale a 
cet egard. 

Le Conseil examinera, en leur donnant la 
suite appropriee, le prochain rapport du Secretaire 
general sur la prevention des conflits, ses 
recommandations sur le renforcement de la 
capacite des Nations Unies d’elaborer des 
strategies de consolidation de la paix, le rapport 
de son Groupe de travail charge des questions 
generates en matiere de sanctions, et les 
recommandations visant a ameliorer les relations 
triangulaires entre le Conseil, les pays qui 
fournissent des contingents et le Secretariat, qui 
doivent etre formulees par son Groupe de travail 
sur les operations de maintien de la paix, et 
reitere son intention d’examiner periodiquement 
Tapplication de sa resolution 1327 (2000) du 
13 novembre 2000 relative au renforcement des 
operations de maintien de la paix. 

Le Conseil affirme qu’il importe de 
resserrer la cooperation et l’interaction dans le 
cadre du systeme des Nations Unies afin de 
s’attaquer aux problemes que posent la paix et la 
securite, et notamment aux causes profondes des 
conflits, et se propose de continuer de prendre des 
mesures concretes en vue de realiser cet objectif. 
II se declare egalement dispose a continuer 
d’instaurer des relations de travail utiles avec les 
organisations regionales et sous-regionales aux 
fins du reglement des conflits. 

Le Conseil decide de proceder a un nouvel 
examen, avec la participation active de non- 
membres, de la realisation des engagements pris 
lors de sa reunion au niveau des chefs d’Etat et de 
gouvernement. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2001/10. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de Texamen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 10 h 35. 
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